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Índice de la presentación 
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1. Introducción: inferencia discursiva – contenidos 
implícitos, enriquecimiento semántico, polifonía y 
sintaxis. 

2. Origen de la investigación: taxonomía de los 
contenidos implícitos. 

3. Inferencia discursiva y comunicación absurda. 
4. Polifonía y heteroglosia discursiva. 
5. Parataxis como herramienta ostensivo-inferencial. 
6. Mecanismos de enriquecimiento semántico. 
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1 - Introducción 
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Ámbitos de 
investigación: 
INFERENCIA 
DISCURSIVA. 

“La interpretación 
inferencial en la 
comunicación 

absurda”. 

Polifonía y 
heteroglosia 

discursiva. 

Estructuras 
paratácticas: 

yuxtaposición. 

Enriquecimiento 
semántico. 

Contenidos implícitos 
y mecanismos 

ostensivo-
inferenciales. 
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2 - Origen de la investigación 1/2 
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INFERENCIA 

Etimológicamente:  
INFERRE  Llevar 

a… / Sacar una 
consecuencia o 

deducir algo de otra 
cosa. 

Contenidos 
IMPLÍCITOS vs. 

EXPLÍCITOS. 

Un trabajo de 
ESPELEOLOGÍA 
LINGÜÍSTICA: 

investigar la parte 
oculta y profunda 

del lenguaje. 

Investigación sobre 
el 

RECONOCIMIENTO y 
la GENERACIÓN  de 

mecanismos 
OSTENSIVO-

INFERENCIALES. 

Estudio inferencial 
orientado al 

ANÁLISIS DEL 
DISCURSO, la 

COMPOSICIÓN 
ESTRUCTURAL y la 

SINTAXIS. 



3 - Publicaciones destacadas en: 
Inferencia y comunicación absurda 

IN
FE

RE
N

CI
A

 D
IS

CU
RS

IV
A

: E
N

RI
Q

U
EC

IM
IE

N
TO

 S
EM

Á
N

TI
CO

, V
O

CE
S 

D
EL

 D
IS

CU
RS

O
 Y

 P
A

RA
TA

XI
S 

~ 
Po

rt
ill

o-
Fe

rn
án

de
z 

 ~
  0

00
0-

00
02

-9
44

6-
94

96
 

∗ Portillo-Fernández, Jesús (2018). Marcadores discursivos, argumentación y humorismo 
absurdos. Revista Pragmalingüística, nº 26, 289 - 312. ISSN: 1133-682X | e-ISSN: 2445-3064. 

∗ Portillo-Fernández, Jesús (2018). El uso de las falacias en la comunicación absurda. Logos: 
Revista de Lingüística, Filosofía y Literatura, vol. 28, nº 2, 443 - 458. ISSN: 0716-7520 | e-ISSN: 
0719-3262. 

∗ Portillo-Fernández, Jesús (2017). Abducción: herramienta resolutiva del absurdo. En Olga 
Pombo e Paulo Castro (org.) Debates da Filosofia da Ciência Contemporânea. VIII Jornadas 
Ibéricas de Filosofia da Ciência (pp. 145 - 165). Lisboa: Centro de Filosofia das Ciências da 
Universidade de Lisboa, Colecção Documenta CFCUL. ISBN: 978-989-8247-75-9. 

∗ Portillo-Fernández, Jesús (2017). Análisis del choque contextual en la argumentación 
absurda humorística. Philologia hispalensis, vol. 31, nº 1, 91-118. ISSN: 1132-0265 / e-ISSN: 2253-
8321. 

∗ Portillo-Fernández, Jesús (2014). Los topoi y el absurdo. Revista Pragmalingüística, nº 22, 133-
153. ISSN: 1133-682X | e-ISSN: 2445-3064. 

∗ Portillo-Fernández, Jesús (2013). Lo absurdo: descontextualización, sentido, significado y 
humor. Revista de Humanidades de Valparaíso (RHV), nº 2, 105-134. ISSN: 0719-4234 | e-ISSN: 
0719-4242. 
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3 – Ámbitos de estudio 
Inferencia y comunicación absurda 1/5 
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Marcadores, operadores 
discursivos y argumentación Uso de falacias 

Contextualización, 
descontextualización y choque 

contextual  

Argumentación, topoi y 
razonamientos abductivos 

(creatividad propuesta resolutiva) 

INFERENCIA Y 
COMUNICACIÓN 

ABSURDA 
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3 - Ideas y resultados de interés en: 
Inferencia y comunicación absurda 2/5 
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DISLOCACIÓN discursiva y generación de situaciones absurdas. 

DEFORMACIÓN del contenido a través de una SELECCIÓN CONVENIDA Y PARCIAL. 

DEGRADACIÓN y ALTERACIÓN de las ESCALAS LÓGICAS en las COMPARACIONES. 

Creación de contenidos implícitos mediante la creación de CONVERSACIONES PARALELAS de manera intencionada. 

Generación de implicaturas a través de FALSAS EQUIVALENCIAS,  INTENSIFICACIÓN DE LA MENTIRA como herramienta 
argumentativa. 

Uso de PREMISAS Y CONCLUSIONES ILÓGICAS como MECANISMOS ENFÁTICOS y creadores del absurdo. 

FALSIFICACIÓN O RUPTURA DE EXPECTATIVAS CONVERSACIONALES que no se hacen eco del discurso anterior. 

CAMBIOS DE REGISTROS CONVERSACIONALES, mezclas de contenidos –infantilizados y adultos– como utensilio de focalización y 
creación de contenidos implícitos. 



3 - Ideas y resultados de interés en: 
Inferencia y comunicación absurda 3/5 
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USO DE FALACIAS E 
INTENCIONALIDAD 

IMPLÍCITA 

INCORRECCIÓN 
lógica y 

CONFUSIÓN 
conversacional. 

INADECUACIÓN 
SEMÁNTICA O 

CONTEXTUAL del 
argumento 
propuesto > 

Engaño. 

CONTRADICCIÓN 
DE CONTENIDOS 

(explícitos, 
implícitos, verbales 

y paraverbales). 

ILEGITIMIDAD DE 
LAS FUENTES 
UTILIZADAS > 

disolución de la 
autoría y 

falsificación. 

VACÍO 
ARGUMENTAL tras 

enunciados 
estructuralmente 

complejos > 
Palabrería. 
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3 - Ideas y resultados de interés en: 
Inferencia y comunicación absurda 4/5 
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CHOQUE contextual y 
DESCONTEXTUALIZACIÓN en 

la comunicación absurda. 

IGNORANCIA, falta de 
VERACIDAD, 

PREVARICACIÓN. 

INCORRECCIÓN política. 

DESCONTEXTUALIZACIÓN y 
contenidos implícitos. 

D. Deíctica. 

D. Cognitiva. 

D. Situacional. 

D. Sociocultural. 

IRRELEVANCIA y absurdo 
discursivo. 

DESPROPORCIÓN situacional. 
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3 - Ideas y resultados de interés en: 
Inferencia y comunicación absurda 5/5 
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TOPOI E 
INFERENCIA 

Contenidos 
IMPLÍCITOS 

SUBYACENTES A LOS 
TOPOI utilizados por 

la comunidad 
hablante. 

USOS INCORRECTOS 
Y DEFORMACIÓN DE 

LOS TOPOI como  
indicadores del 

absurdo 
comunicativo. 

Colocación de 
ELEMENTOS 

DIVERSOS en una 
MISMA ESCALA > 

Creación de FALSOS 
TOPOI. 

FALSAS 
GENERALIZACIONES 
o DEFORMACIÓN del 

conocimiento 
ENCICLOPÉDICO > 

FALSOS TOPOI 
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Líneas de investigación actuales: 
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POLIFONÍA Y 
HETEROGLOSIA 

DISCURSIVA. 

MECANISMOS DE 
ENRIQUECIMIENTO 

SEMÁNTICO.  

INFERENCIA 
DISCURSIVA 

PARATAXIS COMO 
HERRAMIENTA 

OSTENSIVO-
INFERENCIAL. 
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4 - Publicaciones destacadas en: 
Polifonía y heteroglosia discursiva 1/7 
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∗ Portillo-Fernández, Jesús (2021). Heterogeneidad enunciativa, locutiva y 
textual: orígenes, asunción de responsabilidad, intencionalidad y voces. 
ALFAL - Asociación de Lingüística y Filología de América Latina, nº 37 (2), ** - 
**. ISSN: 2079-312X – [En prensa]. 

∗ Portillo-Fernández, Jesús (2021). Inner dialogues - typology, uses and 
functions. En López-Soto, T. (ed.) Dialog Systems - A perspective from 
language, logic and computation. Series Volume 22 (pp. ** - **). Springer 
International Publishing. ISBN: 978-3-030-61437-9 – [En prensa]. 

∗ Portillo-Fernández, Jesús (2018). Ventriloquización: Estudio del fenómeno 
discursivo y sus usos. Revista de Filología y Lingüística de la Universidad de 
Costa Rica, vol. 44, nº 2, 237-252. ISSN: 0377-628X | e-ISSN: 2215-2628. 

∗ Portillo-Fernández, Jesús (2012). Polifonía y yuxtaposición: voces de 
conciencia en la animación. En Fernández Moreno, L. (et al) Ensayos sobre 
lógica, lenguaje, mente y ciencia (pp. 163-178). Sevilla: Ediciones Alfar, 
Colección Alfar. ISBN-13: 978-8478984626. 
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4 – Inferencia y voces del discurso: 
Polifonía y heteroglosia discursiva 2/7 
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Investigación sobre 
la ORGANIZACIÓN 

MENTAL del 
discurso – GERMEN 

PREDISCURSIVO 
INFERIBLE. 

Estudio de la 
relación entre la 

INTENCIONALIDAD 
y los CONTENIDOS 

IMPLÍCITOS 
RASTREABLES a 

través del discurso. 

Análisis de la 
COMPOSICIÓN 

ESTRUCTURAL del 
mensaje, su 

AUTORÍA y los 
mecanismos de 

CITACIÓN. 

Incursión en áreas 
como la 

LINGÜÍSTICA 
COGNITIVA, la 

NARRATOLOGÍA y 
la FILOSOFÍA DE LA 

MENTE.  
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INFERENCIA, ANIMACIÓN 
GRÁFICA Y POLIFONÍA. 

Generación de IMPLICATURAS 
en distintos PLANOS 

DISCURSIVOS enmarcados en 
planos gráficos 

Representaciones discursivas 
en VARIOS NIVELES DE 

PROFUNDIDAD – viñetas 
dentro de viñetas–  

Generación de contenidos 
implícitos a través de la 

INTERACCIÓN de los lenguajes 
VERBAL Y NO VERBAL. 

CONTEXTUALIZACIÓN e 
INTERPRETACIÓN MÚLTIPLE 
gracias a la ambigüedad de la 

escena comunicativa. 

Análisis del AVANCE Y 
RETROCESO 

CONVERSACIONAL basado en 
la RESERVA interpretativa  y el 

LOCUTOR λ. 

Uso de ENUNCIADOS ECOICOS, 
INTERTEXTOS y DISCURSOS 

REFERIDOS. 

Estudio de los PRÉSTAMOS y 
las REFERENCIAS INTERNAS en 
el discurso  IMPLICATURAS y 

contenidos IMPLÍCITOS 
CONVENCIONALES. 
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VENTRILOQUIZACIÓN 
E INFERENCIA 

Cumple un papel notorio 
en la aparición de 

tensiones en DILEMAS, 
PARADOJAS e IRONÍAS 

SITUACIONALES. 

Ayuda al mantenimiento 
de la COHERENCIA 

EPISTEMOLÓGICA y la 
REPRESENTACIÓN 

ONTOLÓGICA entre 
interlocutores 

Diferenciamos  
“VENTRILOQUIZACIÓN 

SIMULADA” (una 
especie de transmutate 

vitae) y 
“VENTRILOQUIZACIÓN 
REAL” (casos en los que 
una persona hace suyas 
las palabras que ha oído 

en otra). 

Es un fenómeno 
interesante no solo 

desde el punto de vista 
LINGÜÍSTICO, sino 

también ONTOLÓGICO, 
al permitir la vuelta 

(ficcional) de personas 
fallecidas o no 

presentes, y la dotación 
ficticia de vida a objetos 

inanimados. 

ADOPCIÓN de la DEIXIS DEL EMISOR ORIGEN [ɛ1] 
al crear una RÉPLICA EXACTA del mensaje escuchado y 

adaptarlo a las INTENCIONES DEL EMISOR 
VENTRÍLOCUO [ɛ2] y a un contexto diferente. 

Acentúa la POLIEDRICIDAD del flujo 
comunicativo, permitiendo inferir diversas 

lecturas del mismo desde DIFERENTES 
PERSPECTIVAS. 
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Podemos diferenciar dos TIPOS DE DIÁLOGOS INTERNOS según la intervención de la persona (autor) que los 
genera: 

Diálogos internos en los que el autor encarna UNO DE LOS ROLES del diálogo 
e INTERACCIONA directamente con el resto de los hablantes. 

Diálogos internos en los que el autor se mantiene AL MARGEN observando y 
analizando la conversación imaginada para SACAR CONCLUSIONES desde un 

punto de vista (teóricamente) más objetivo. 

DOBLE NATURALEZA: Dialógica y Monológica. 

NATURALEZA DIALÓGICA -como propósito, ya que tenemos la intención de 
generar discursos dialógicos en los que cada voz sea independiente-. 

NATURALEZA MONOLÓGICA -en realidad, ya que es inevitable que dichas 
voces participen de las expectativas, las emociones, las experiencias y los 

conocimientos de quien las imagina-.  

DIÁLOGOS INTERNOS – ORGANIZACIÓN DISCURSIVA E INFERENCIA 

Ejercicio mental de EMULACIÓN a partir del conocimiento, la experiencia, las emociones y la voluntad (expectativas) de la persona que los genera. 
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Usos frecuentes de los DIÁLOGOS 
INTERNOS 

Planteamiento discursivo de un DILEMA MORAL a través de la observación o la participación en una conversación. 

EMULACIÓN DE UN TRIBUNAL capaz de evaluar una situación o comportamiento con el objetivo de reevaluar su 
posicionamiento. 

Generación de un elenco de INTERLOCUTORES QUE PRESENTEN OBJECIONES a una idea para poder corregir los 
posibles fallos (refutación). 

ANTICIPACIÓN mediante el uso de una estructura dialógica como MOTOR EXPOSITIVO DE LAS PREMISAS de la 
predicción. 

Creación de situaciones comunicativas en las que su autor OCUPA MENTALMENTE EL LUGAR DE LA OTRA 
PERSONA (emulación de trascendencia). 

Capacidad de RECONSTRUIR Y MODIFICAR SITUACIONES COMUNICATIVAS PASADAS con el propósito de 
averiguar qué hubiera ocurrido, encontrar consuelo mediante la creación de versiones discursivas creíbles o 

generar conversaciones que nunca tuvieron lugar con la intención de vivir de algún modo esa vivencia pendiente. 

Estudio de la VIABILIDAD DE UNA CONVERSACIÓN para decidir si es rentable o recomendable que se lleve a cabo. 

Capacidad de AUTOCONVENCIMIENTO y AUTOENGAÑO. 

18 / 32 
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HETEROGENEIDAD 
ENUNCIATIVA, LOCUTIVA 

Y TEXTUAL 

FACETAS DEL 
HABLANTE 

Sujeto 
empírico 

- 
Enunciador 

- 
Locutor 

 

FACETAS DEL 
ACTO 

LOCUTIVO 

Enunciación  
- 

Aserción 
- 

Modalidad 

ORIGEN DE 
LA CITA O 

PRÉSTAMO 

Diafonía 
- 

Exofonía 

DISCURSO 
REFERIDO 

Cita directa 
- 

Cita indirecta 
- 

Cita indirecta 
libre 

- 
Oratio quasi 

obliqua 

PERSPECTIVAS 
DISCURSIVAS / 
DIALOGISMO 

Heterofonía 
- 

Heteroglosia 
- 

Heterología 

OTRAS 
CONSTRUCCIONES 

POLIFÓNICAS 

Enunciados 
ecoicos 

- 
Ventriloquización 

TEXTUALIDAD 

Transtextualidad 
- 

Architextualidad 
- 

Intertextualidad 
- 

Hipertextualidad 
- 

Hipotextualidad 
- 

Metatextualidad  
- 

Paratextualidad 
- 

Intermedialidad 
- 

Transmedialidad 

POLIPROSOPONÍA 

Proceso de 
creación literaria 

de varios 
enunciadores 

mediante 
disociación 

mental. 
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5 - Publicaciones destacadas en:  
Yuxtaposición e Inferencia  1/3 

IN
FE

RE
N

CI
A

 D
IS

CU
RS

IV
A

: E
N

RI
Q

U
EC

IM
IE

N
TO

 S
EM

Á
N

TI
CO

, V
O

CE
S 

D
EL

 D
IS

CU
RS

O
 Y

 P
A

RA
TA

XI
S 

~ 
Po

rt
ill

o-
Fe

rn
án

de
z 

 ~
  0

00
0-

00
02

-9
44

6-
94

96
 

∗ Portillo-Fernández, Jesús (2020). Yuxtaposición como puente y 
brecha inferencial: análisis del sobreentendido y la presuposición. 
Quintú Quimün. Revista de lingüística, nº 4, Q027. ISSN: 2591-541X. 

∗ Portillo-Fernández, Jesús (2016). Estudio de las estructuras 
yuxtapuestas en el discurso absurdo. Revista Thémata, nº 53, 237-
260. ISSN: 0212-8365 | e-ISSN: 2253-900X. 

∗ Portillo-Fernández, Jesús (2012). Polifonía y yuxtaposición: voces de 
conciencia en la animación. En Fernández Moreno, L. (et al) Ensayos 
sobre lógica, lenguaje, mente y ciencia (pp. 163-178). Sevilla: 
Ediciones Alfar, Colección Alfar. ISBN-13: 978-8478984626. 

∗ Portillo-Fernández, Jesús (2011). Yuxtaposición e inferencia. Revista 
Thémata, nº 44, 439-453. ISSN: 0212-8365 | e-ISSN: 2253-900X. 
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5 - Parataxis como herramienta 
ostensivo-inferencial 2/3 
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YUXTAPOSICIÓN: el 
caso de la parataxis 

ostensivo-inferencial 

El uso de yuxtaposición implica 
recurrir a la inferencia, AHORRO 
LINGÜÍSTICO a la hora de elidir 

elementos que se tienen por 
sabidos o entendidos en el 

marco concreto en el que se 
produce el acto comunicativo . 

Establece PUENTES 
SEMÁNTICOS Y DISCURSIVOS 
entre los elementos que une 

,ofreciendo una visión integral 
de éstos. 

Tiene la capacidad de crear, a 
través de la ADYACENCIA de 
elementos, RELACIONES con 

valor PARATÁCTICO 
(coordinación) e HIPOTÁCTICO 

(subordinación). 

Funciona como COMPOSITOR 
POLIFÓNICO al usarse como 

CONCITADOR de voces 
(discurso referido). 

Puede DISLOCAR la DEIXIS del 
mensaje, alterando los EJES 

ESPACIO-TIEMPO. 

Puede generar una APERTURA 
SEMÁNTICA por AMBIGÜEDAD, 

basada en la interpretación 
múltiple. 
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5 - Parataxis como herramienta 
ostensivo-inferencial 3/3 
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YUXTAPOSICIÓN y ALTERNANCIA 
discursiva entre la NUBE de 
PENSAMIENTO y la escena 

PRINCIPAL. 

YUXTAPOSICIÓN y 
SIMULTANEIDAD de los lenguajes 

VERBAL y NO VERBAL. 

Transmisión de CONTENIDOS 
IMPLÍCITOS vinculados a la 

CONVERSACIÓN y al CONTEXTO 
comunicativo. 

Los SIGNOS DE PUNTUACIÓN 
funcionan como bisagras 

proposicionales y establecen 
RELACIONES IMPLÍCITAS, entre las 

que destacamos: 

Relaciones SEMÁNTICAS 
DESCRIPTIVAS: en las que una 

proposición –predicado– describe a 
la otra –sujeto–. 

Relaciones de PERTENENCIA o 
INCLUSIÓN: entre hiperónimos e 

hipónimos. 

Relaciones de CAUSALIDAD: 
indicando el motivo/causa y el 

resultado/efecto. 

Relaciones de TEMPORALIDAD: 
sucesión de acontecimientos, que 

no necesariamente implique 
causalidad. 

Relaciones de CONDICIONALIDAD: 
en las que implícitamente una 

proposición funciona como prótasis 
–condición– y la otra como 

apódosis –oración principal–. 
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6 - Publicaciones destacadas en: 
Mecanismos de enriquecimiento 

semántico 1/7 

IN
FE

RE
N

CI
A

 D
IS

CU
RS

IV
A

: E
N

RI
Q

U
EC

IM
IE

N
TO

 S
EM

Á
N

TI
CO

, V
O

CE
S 

D
EL

 D
IS

CU
RS

O
 Y

 P
A

RA
TA

XI
S 

~ 
Po

rt
ill

o-
Fe

rn
án

de
z 

 ~
  0

00
0-

00
02

-9
44

6-
94

96
 

∗ Portillo-Fernández, Jesús (2020). Culturemas, topoi, 
perfiles de normalidad y zonas activas en la construcción 
de pseudociencia. Tonos digital. Revista electrónica de 
estudios filológicos, vol. 38, 1 - 21. e-ISSN: 1577-6921. 

∗ Portillo-Fernández, Jesús (2018). El valor inferencial de las 
paremias. Paremia, nº 27, 127 - 136. ISSN: 1132-8940 | e-ISSN: 
2172-1068. 

∗ Portillo-Fernández, Jesús y Salguero-Lamillar, Francisco J. 
(2017). Mecanismos cognitivos para el enriquecimiento 
semántico. Moenia - Revista lucense de lingüística y 
literatura, nº 23, 529-558 ISSN-e: 2340-003X. 
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6 - Mecanismos de enriquecimiento 
semántico 2/7 
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MECANISMOS DE 
ENRIQUECIMIENTO 

SEMÁNTICO 

DISLOCACIÓN de los 
PERFILES de 

NORMALIDAD y FALLO 
del Principio de 

EXTENSIONALIDAD. 

DESAUTOMATIZACIÓN de 
expresiones y ESTUDIO 

INFERENCIAL de sus 
contenidos. 

Uso de TROPOS 
(MORFOSINTÁCTICOS y 

LÉXICO-SEMÁNTICOS) en 
el enriquecimiento 

semántico del discurso. 
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6 - Mecanismos de enriquecimiento semántico 
DISLOCACIÓN de los PERFILES de NORMALIDAD y FALLO del 

Principio de EXTENSIONALIDAD. 3/7 
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Preservación del Principio de COMPOSICIONALIDAD en 
CONTEXTOS INTENSIONALES mediante la DISLOCACIÓN 
de los perfiles de normalidad de las expresiones 
responsables de AMBIGÜEDAD CONTEXTUAL. 

DISLOCACIÓN de los perfiles de NORMALIDAD se 
produce por el JUEGO DE PALABRAS causado por la 
POLISEMIA del término y la TRASLACIÓN de contexto. 

CONSTRUCCIONES POÉTICAS que no solo DISLOCAN el 
perfil de normalidad de la expresión, sino que la 
enriquecen semánticamente  TROPOS LITERARIOS. 
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6 - Mecanismos de enriquecimiento semántico 
DESAUTOMATIZACIÓN de expresiones y ESTUDIO 

INFERENCIAL de sus contenidos. 4/7 
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DESCONTEXTUALIZACIÓN, 
TRASLACIÓN, PARADOJAS, 
choque de EXPECTATIVAS, 

etc., para crear HUMOR. 

A través de 
construcciones 
METONÍMICAS 

y 
METAFÓRICAS. 

Mediante 
PAREMIAS en las 

que se 
SUSTITUYEN 

elementos para 
producir 

AMALGAMAS 
CONCEPTUALES. 

DESAUTOMATIZACIÓN 
DE EXPRESIONES 

Incluso hablar de «humor 
NEGRO» (tétrico, funesto),  

«humor BLANCO» (inocente, 
infantil) o «humor VERDE» 

(sexual) supone 
TRASLACIONES de la zona 
activa de estos colores, la 

selección del SIGNIFICADO 
SIMBÓLICO que se le atribuya y 

el uso generalizado de dicha 
expresión al catalogarlos. 
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6 - Mecanismos de enriquecimiento 
semántico 5/7 
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Los tropos pueden ENRIQUECER semánticamente el 
discurso a NIVEL LÉXICO, ORACIONAL e incluso 

SUPRAORACIONAL, dependiendo de la unidad discursiva a 
la que se aplique. 

Algunos AMPLÍAN LA ZONA ACTIVA del mensaje; otros son capaces 
de DISLOCAR EL PERFIL DE NORMALIDAD, multiplicarlo en 

diferentes contextos y hasta crear variantes de este, llegando a 
cambiarlo. 

Otros generan AMALGAMAS CONCEPTUALES al mezclar 
ESPACIOS MENTALES, en principio inconexos. 
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6 - Mecanismos de enriquecimiento 
semántico: 

El valor inferencial de las paremias 6/7 
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Pueden generar contenidos 
IMPLÍCITOS CONVENCIONALES 

basados en PRESUPOSICIONES y 
TROPOS LEXICALIZADOS. 

Pueden dar lugar a IMPLICATURAS 
NO CONVERSACIONALES o 

SOBREENTENDIDOS. 

Algunas paremias se FORMAN Y 
RECOGEN, mediante tropos 

lexicalizados, RAZONAMIENTOS 
INDUCTIVOS (generalizaciones) muy 

útiles en la vida diaria. 

Se usan como garantes 
argumentativos (TOPOI) para 

REFORZAR las palabras del emisor 
basándose en una IDEA 

REFRENDADA POR LA COMUNIDAD 
HABLANTE a la que pertenecen los 

interlocutores. 

USOS directos e inequívocos 
CARENTES DE RESERVA COGNITIVA; 

un modo más refinado, pero 
igualmente impactante de proferir 
JUICIOS ASERTIVOS apoyados en 

sentencias colectivas. 

Otras se utilizan como mecanismos 
de COMUNICACIÓN INDIRECTA U 
OBLICUA con el objetivo de hacer 

SUGERENCIAS en contextos 
comunicativos no familiares, a modo 

de COMENTARIOS políticamente 
INCORRECTOS e incluso INSULTOS 

de manera EUFEMÍSTICA. 

Tienen un CARÁCTER ILATIVO O 
CONECTIVO entre la información 

dicha y la información sugerida, lo 
que les permite actuar como 

BISAGRA entre los CONTENIDOS 
TEMÁTICO (conocido) y REMÁTICO 
(novedoso) y generar estructuras 

ostensivas. 

Pueden modificar los ESPACIOS 
MENTALES, crear AMALGAMAS 

CONCEPTUALES y ayudar a 
consolidar PERFILES DE 

NORMALIDAD. 

Su OBSOLESCENCIA funciona como 
indicador del CAMBIO 

GENERACIONAL/MENTALIDAD, de la 
desaparición de escenarios 

comunicativos y del CAMBIO de 
SENSIBILIDAD ante una situación o 

un problema. 
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6 - Mecanismos de enriquecimiento semántico 
Culturemas, topoi, perfiles de normalidad y zonas 

activas en la construcción de pseudociencia 7/7 
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Los CULTUREMAS 
como los TOPOI  

•albergan referentes idiosincrásicos de la COLECTIVIDAD CULTURAL, son elementos 
EXTRALINGÜÍSTICOS que pueden estar verbalizados o no, están sujetos a la OBSOLESCENCIA 
(generacional y/o contextual), son COMPARTIDOS y utilizados por un grupo (en el caso del culturema 
como una idea base y en el de los topoi como un argumento prediseñado por la comunidad) y están 
adscritos a un CONTEXTO DETERMINADO. 

Los CULTUREMAS 

•al haberse ACEPTADO de manera GENERAL, haber establecido PERFILES DE NORMalidad (significado 
y relaciones de uso) y haber afectado a las ZONAS ACTIVAS que la comunidad hablante utiliza, pueden 
ser utilizados como garantes argumentativos (TOPOI) en una conversación. 

Parte de los 
CONOCIMIENTOS 

PSEUDOCIENTÍFICOS 

•se nutre de UNIDADES IDEOLÓGICO-LINGÜÍSTICAS colectivas, ADORNADAS de ciertos rasgos 
formales científicos para SIMULARLOS y hacerse pasar por ellos con el objetivo de GANAR CRÉDITO. 
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[!] Otras líneas afines y proyectos 
para el futuro: Inferencia discursiva 
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Inferencia y RELACIONES 
LÉXICO-SEMÁNTICAS 

Implicaturas en 
la preferencia 
por un tipo de 

definición –
INTENSIONAL o 
EXTENSIONAL–. 

METARREPRESENTACIONES y 
sedimentación del DISCURSO 

REFERIDO. 
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∗ https://personal.us.es/jeporfer/pcientificas-es.html  
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INFERENCIA DISCURSIVA: 
ENRIQUECIMIENTO SEMÁNTICO, 

VOCES DEL DISCURSO Y 
PARATAXIS 

 

Dr. Jesús Portillo-Fernández  
Grupo de Investigación en Lógica, Lenguaje e Información  

de la Universidad de Sevilla (GILLIUS | HUM-609) 
~ 22 de marzo de 2021 ~ 
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